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ALISHER NAVOIYNING 580 YILLIK
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

HTOCBAIIAETCA 580 IETHOMY
IOBUH/IEHIO AJIHIITEPA HABOH

DEDICATED TO THE 580th ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho
jjodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug® shoir o‘zining she’riy va nasriy
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar
galbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

becueHHOE TBOpUECKOE M HayYHOE HACJIEAUE BEJIMKOIO MO3TA U MBICIUTEIA, U3BECTHOIO I'0-
CYIlapCTBEHHOI'0 U OOIIEeCTBEHHOTO AesaTess Anuiiepa HaBon urpaer BakHYIO poiib B UCTOPUU
HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOH, HO U MUPOBOH JMTEPATypbl, PA3BUTUN HALMOHAJIBHON KyJIbTYpHI U
JUTEPATyPHO-3CTETUYECKOTO MBILUIEHUSA. B CBOMX JIMPUYECKUX U MIPO3aUUECKUX IPOU3BEIECHU-
SIX BEJIMKHIA TTOAT, BOCIIEBAsI BHICOKHE OOIIEYEIOBEYECKUE UIeH, JEMOHCTPHPOBAI OOTaThIi JIEK-
CUYECKHUH 3arac U BbIpa3uTENbHbBIE CPEJICTBA POAHOIO fA3bIKA, Oarofaps yeMy 3aHsul JOCTOMHOE
MECTO B CepAllax MUJUIMOHOB YMTaTeNIel M0 BCEMY MHUPY.

Ilpesudenm Pecnybonuku Y3oexucman
Illaexam Mupomonoeuu Mupsuées

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of
expression of our native language.

President of the Republic of Uzbekistan
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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MA’RIFAT YOG*‘DUSI

HABOWM MEBPUSATUIA TAPK TYIIIYHUYACH BA TAJIKUHJIAPU

Hopoxum Xaxkyn

_ tunonocus gannapu ooxmopu
V3P ®A Y3oex munu, aoabuému éa
Qonvknopu uncmumymu

Y30ex mymmos aoabuému

mapuxu oyaumu myoupu

For citation: Khakkul I. NOTION “TARK” AND ITS INTERPRETATION IN THE POETRY
OF NAVOIL. Alisher Navoi. 2021, vol. 1, issue 1, (47-52) pp.

d- ' DOI 10.26739/2181-1490-2021-1-5

AHHOTALIUA

Makonana Ilapk MymTo3 agaOuéruga MyxXuMm YpuH TYTraH TapK TYLIYHYACHUHUHI AJHUILED
HaBouii wxoaunaru TaJKMHIApU UIMHHA TaXJIWI Joupacura Toptuiaau. TacaBBy¢ Ba agaOuért-
IIYHOCTHUK, YTMUII Ba OyryH HyKTau Ha3zapu MyIITapakJIMIuaa Tapk Xoiu uizoxjanamu. Hadce
Ta3KUACH, Kand Tachusicuga Tapku AyHE, Tapku YKOO, TapKh XacTH Ba TapKH TapK MYXHM
Makomuapaanaup. by Makomiiapra rokcanuiaa 3ca UK Ba MabpU(paTHUHT aXaMHUATH XaM OeKHEC.
[ynunraek, TacaBByduid anaduét acocuncu Axman fccapuiinan OonuiaHuO, XaHy3rada J1aBoM
9TraH WebpHATAAa pyX acocuil Map3ynapian o0ynau. Ly Gouc pyx Ba ByXKyn, pyx Ba Hadc, pyX
Ba OOpJMK, pyX Ba MJIOX MyHOcabaTiapua PyXHUHI KaHOTU TapK SKaHJIWIHM afabuii mapdasap
OpKaM JanwuiaHagd. Tapk Wynmu Xyppusar iynau 0Ynu0, KYHIHIHUHT AyHE Ba yKOO Op3ynapu-
JIaH XaJoc TUIMIIN XaKUKaTiaapuaaH 0axc I0pUTUIIAIH.

Kamut cy3nap: rtacaBByd, Tapk, mabpudar, updon, HyOyBBar, ¢(yryBBar, cyduiinuk,
MaJOMaTUHUIIUK, 30XUJ, Opud, 3yX], y3JaT, TaJIKWH, lIapX, aHbaHa, KaTapCcuc.

IHHOHATHUE TAPK U UX UHTEPIIPETAIIMH B 11029311 HABAU

Hopoxum Xakkyn

00Kmop ¢hunonocuueckux HayK

2naea omoena Ucmopusn y30eKkckoii
Kaaccuyeckoii iumepamypot Hncmumyma
V30eKCK020 A3bIKa, TUmePanmypbl

u ghonvknopa Y3AH

AHHOTAIIUA

Crarbe MOHSATHE OTPEUYCHUS, 3aHUMAIOIIee BaYKHOE MECTO B KiacCcHMUecKkou muteparype Boc-
TOKa, U €ro TPAaKTOBKU B TBopuecTBe Aunumiepa HaBou monseprarorcs B HaydHOMY aHAJIU3y.
JlaeTcst pa3bsCHEHUE COCTOSTHUIO OTPEUEHUS C TOYKU 3peHusi OOLUTHOCTH cypu3Ma U JIUTepaTypo-
BEJICHUs, MPOLLJIOro U Hacrosmero. OTpedeHue oT MUpa, OTPEUYEHHUE OT >KM3HU IMOCIE CMEPTUH
CaMOOTPEUYEHHE SIBIISIOTCS BaKHBIMU CTaTycaMU B YCMUPEHUU CTPACTH, B YCIIOKOEHUU cepaua.B
AOCTUIKCHUU 3THUX CTATYCOB HCCPABHCHHO 3HAYCHUC JIIOOBU H MMPOCBCHICHUA. Hap;my C OTHUM,
cnenys Axmany SlccaBu, ocHOBaremo CyQHIICKON JTUTEeparyphl, Aylia, SBISETCS OTHOW U3 OC-
HOBHBIX TEM IMOA3HMH, CYIIECTBYIONIEH M MOHbIHE.M MO3TOMY, MOCPENCTBOM JIUTEPATYpPHBIX OT-
PBIBKOB JIOKa3bIBAE€TCSl, UYTO B OTHOUICHUSIX TYIIW U Teja, AYIIH U CTPACTH, AYIIH U MUpPa, AyIIH
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1 OOKECTBEHHOTO, KPBUIOM JYIIH sIBsieTcs oTpeucHue.CTe3s OTpeUCHUs SBIISIETCS ITyTeM CBOOO-
Abl, UACT NUCKYCCHUA O IPAaBANBOCTHU OCBO60)KI[€HI/I}I Ayaiu OoT JKeJIaHUM MHpCKOﬁ CYCTbIN KU3HU
MOCJIC CMEPTH.

KiroueBblie ciioBa: cyhusMm, OTpedeHHE, MPOCBEIIeHHE, 00pa3oBaHKue, 00KECTBEHHOE OTKPO-
BEHHUE, OKa3aHHe MWJIOCEPIWs, NMPaBEAHOCTh, MOPUIIAHNE, ACKETU3M, 3HaHUE, CaMOOTpPEYCHUE,
YEIMHEHUE, TPAKTOBKA, KOMMEHTAPHIA, TPAJIUIIUS, KaTapCHC.
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ANNOTATION

The article concerns a scientific analysis of renunciation notion, playing an important role
in the oriental classic literature, and its interpretations in the poetry of Alisher Navoi. There
is an elucidation of renunciation state from the viewpoint of generality of Sufism and literary
criticism, in the past and the present. Renunciation from the worldly life, renunciation from
afterlife and self-renunciation are important statuses in the appeasement of passion,and in the
heart soothing. The importance of love and enlightenment is incomparable in the achievement of
these status. Along with this, following Ahmad Yassavi, the founder of Sufi literature,the soul is
one of the major themes of poetry, existing up to the present.That is why, it is proved by means
of literary extracts that in the relations of soul and body, soul and passion, soul and the world,
soul and the divine,renunciationis the wing of the soul. The path of renunciation is the way of
freedom, and there is a discussion on truthfulness of the soul liberation from the vanity of the
worldly life and afterlife.

Keywords: Sufism, renunciation, enlightenment, education, divine revelation, charity and
benevolence, righteousness, blaming, asceticism, knowledge, self-renunciation, seclusion,
interpretation, commentary, tradition, catharsis.

Kanum [lapkHuHT HIIK Ba Mabpudar olaMuaa OUPUHYM TyPKHI TApUKAT Ba WIK TacaBBy(huUit

mebpustra acoc conrad “Ilupu Typkucton” Xoxka Axman SfccaBuil “MyHox)0THOMA cHa:
MeHn XMKMaTIapuM OLIHMKKA alTHHI,
Jlunu ofinHamek conukka aiTuHr, [fccaBuii 1991: 198] —

nevnnaan. Jlapxakukar, aqaOMETHN TepaH aHMIall, YMyMaH OaJuHil Cy3 CUpPJApUHHU KOHIIU
UIPOK STUILIA KaJlO mokiIury, OyTyH 6opiauru Omnan Xak Ba XaKUKaTra COIUKINK Xall KITyBUU
axamuat kaco sranu. llly MabHOOA XaKUKU Oaauuii acap MyTOJaaCMHU MabHAaBUN-PYXHid TO3a-
aUKAard Tadakkyp TaxpuOacu, NEHHUIl XaM MyMKHH.

Xaért, KaMuAIT Ba WHCOH TAaKAMPHUTA OYMK HUTOX OWaH Kapad TYFpu MyIIoxXajaa OpUTHIICA,
KYHIIUK, YPTaMUEHAYWINK, allHUKCA, Ca€3IMK MKTUMOUKU-MAIAHUHN, WIMHAN-VKOAUN TapaKKUET
Y4yH HaMHKU TYCHUK, KHAIUN xaB( skannmrura mryoxa xkonmaian. Kadicn mMuHTaka €xyn mam-
JlaKkaTaa axJoKuH-MabHaBUN KapaMJIWK Ba adTONAMK XyKM CypraH Oyica, yma »oima caé3imk
TaHTaHa KWINO, YpTaMuUEHAYMIUK YHUHIApH, anbarTa, paBHAK TONTraH. Y30KKa OopMaciaH sSIKWH
YyTmuiira Oup Hazap Tanviainuk. MyctaOua coBeT JaBlaTH KaHAal XaKMKaTIapHU TabKUKIA0,
KaHaKa KaJpusATIapHU HYKOTHIITa Kyd capdiaraH Oyiica, IIyTapHUHI aKCApUSATHHU CaE3HK,
TaKJIUIUMINK XaMmilacu OunaH amanra ommprad. Harmkana, Adaymna Kaxxop adTmMoxum, ana-
OMETHUHT aTOM XaM TEHT KeJOJIMaiJnuraH Ky4d KynuHda “YTuH épunr’ra capduaHranu Oowuc,
MyMTO3 afabWii MEpPOCHHHT acll axBOJM Ba XaKUKATIapu XaMm Oy3u0, SKpaHTIAIITHPUIHO
KypcaThIraH.

Wcnaom nuHM, YHUHT 3aMUHUJA AyHEra KejiraH TacaBBY( TabIuMOTH Ba cy(uiINK amabué-
TUHUHT TabKUKY TAaXKUPJIAHWILKA XyCyCHJla KeWHHTW BakTjapja Ky ramjiap auTuigu. YiaapHH
Oomka4apok Oup Tapsna Takpopiaimgad Tuiuaum yo3um. Ly Ounman Oupra, auH, TacaBBy(,
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WIOXUET OmilaH OOFNIMKIIMKAA KOpalaHuO, Xo3upraya XxaMm XoJuc OaXOCHHHU oJIMaraH MaB3y, Ma-
casia Ba TYUIyHYaJApPHUHT Xap OMPUHH KyHT OWJaH YpraHuO, TAIKUHY TaXJWI YTUMI KOU3.

Omnuc yTMumina, aBBaio, HyOyBBaT TabIMMOTHIAH, CYHT ()yTYBBaT, TaCaBBY(], MaIOMATHIIINK
Ba a/1abMETIaH MyKUM YPHUH UIIFOJ KWIraH TapK TyllyH4acu (OyHra Tapk XOJH, TapK TaxpuoOa-
CH, TapK Macllard Xam JIeHuiran) mynapaan oupuaup. Adbcycku, mypo cuécaru Ba MadKypacu
Tanabu OVinya ymoy cepkuppa TylIyHYa OOomgaHOK Oy3u0 KypcaTuiand, KOMHILIMK MTOHIECBOPH
ynapok TabpuQIaHUIITa JOHUK YHUHT aMaluil Ba WKOOUH KHHMaTH yMyMaH MyKKa YMKapuiIraH.
Bynra sca yTMumiga simab yTraH coxra, TaKIUI4u cyQuil Ba AJapBeIIapHUHT TyOaHIIMK Ba TOB-
JaMadrIIMKIApu XaM Oup Kajap 3aMuH xo3upnarad. A0y A06oc JIMHOBapHIHHMHT adTHIINYA,
yaap TacaBBY(PHMHI MabHO-MOXMSITMHM Y3/apuya LIy Kajgap Oysumranku, “MacanaH, Tama-
ra — KaHoart, afabCH3JIMKKa — MXJIOC, XaKJaH HUpOKJallyBra — miarx, €MOH Ba YMPKUH HUII-
Jap/iaH 3aBKJIAHMINTA — Talln0a, XaBoKw XaBacra — MOTWIIO, TyHETa KYHTHI OOFJamra — Bac,
aXJIOKCHU3JIMKKA — CaBJaT, 3UKHAJIMK Ba XACUCIIMKKA — JKaJOAAT, TWIEFIaMaJIMKKa — amall, THII
Oy3yKJIMKKa — MajioMaT HoMuHU O6epuiran” [Kymapuii 1991: 172]. TacaBByduu OyHnait nunan
Oy3HIll, YHUHT aTaMa Ba UCTWIOXJApUHU Ma3MyHHMJaH axparuO, Oomika Oup rapasiu Makcaaia
UIITATUIN TapK KaJIMMacH Ba TyIIyHYacura HucOaTaH XxaMm ofaMiap/a acocaH cajOuil TaaccypoT
yHUFOTHO Kenras.

Wnm-paHHUHT MHCOH OHTH Ba WIPOKUIATU TabCUPUHU uyKyp aHmiaraH lllapk myrtadakkup-
napuaan oupu: “MnMcus 6yiMa, onumiiapra aymman oyimypcen”, — neinu. Jlapxakukar, akJInHHA
KaxoJar Kypuiarad, Kaaou radmarra O0TraH KMMCAJapHUHT aKCapUSATH YUH OJIMMHHM Kamuja €
XyHI KypMaian €ku y3u ncTtamaca xaM yHTa W4-U4HIaH xacal, Hadpart, agoBar OuiaH Kapaiam.
UyHku uiaMm Ba Mabpudar coxubnapura Xxonuc MmyHocabaraa Oyiauin yuyH XakK Ba XaKUKaT CHp-
JapuaH Orox OYJIWMI, POCTIHK 3aBK-IIABKU OWJIaH SIIIAIT JIO3HM.

Mabiiym Oup MaB3y €KM MacallaHUHT MabHO-Ma3MyHHHHM TYFPU TyLIyHMai IIapXJjail Ba
TaJIKUH KWIMII WIM axJUIApUHUHT YaJFUIIM, OAJAMN OAAMJIApHUHI YaJFUTWIMIIMra cabad
oynran. Caé3nuk, MaxAyUIMK Ba »KaXOJaTHUHI XyKMM Oab3aH Heua 03 Huuiap MobOaiHuaa
FAUPUMIMUMIMKHUHT KaJKOHU OYnmuO KenraH. AKC Xoyija TapK XyCyCHJaru XaTo Ba I03aKH
(uKp-Kapanuiap ajulakauoH TapK STHIIAP.IH.

TacaBByaa 3yxna, y3mnar, Tappui, HH3UBO EKH (GUPOP JeTraH UCTHIIOX, XOJI Xam/ia Japaxanap
0op. Ynapaan Ky3maHraH Makcaj Ba HaTHXka XaM OeBocuTa Tapk OmiaH Bobactaaup. Mabiymku,
3yx2 Ba 30xuuuK lllapk MymMTO3 mebpusiTuaa U3dmil Oup Tap3da TaHKUI KUJIUHTaH. bupok Oy
TaHKUAJIAp XaKUKUH 3yXJ Ba 30XUAJap Xakujaa smac, 0aJku MHCOH MabHaBUH-pyXHUH KaMOJIH-
ra Tycuk Oynanuras, ¢uck, pué Ba TamagaH To3ajaHa oJMaral 0aj0UH 30XuAJjapra TETHILIH
sau. UyHKM ynap Tapk 3aBKM Ba XOJIMHH TYJa-TYKUC XOJJa sllail OuimaraH oxuparcenapiap
Oymumran. bomkaya aditranga, ymoOy touda “rapku yk00” derapacura Xxam eTuO OOpHIION-
marad WMk Ba Mpdon kymangamapu smu. Byiok ozapOaibkon moupu Myxamman Dysymuii-
HUHT “Punpa Ba 30Xxua” puconacuaa pUHIHUHT 30Xuara Kapimu “KoMmus MHCOHIApKH, TyHENaH
MyXab0amiapuHy Japuf TYTMUIILIAP Ba aKJUIapuHU HadcaapuaaH yCTyH KyHMuUIUiap, 1yHEHUHT
émonnuru Ooucuaan smacaup... Jlyné opudmaap yuyH paxOap, moxuiap yudyH WYJIHU TYCyBUU
oup nesopaup”’, [Ompo 2013, 33] — nmeran cy3mapu xaM ymoy QUKPHUHT OUp TaCTUFUIUD.

JlapxakuKar, 3C-XyIIu Koiuaa ak/uId OfaM yHra OarpuHHM o4raH, 6apua op3y-yMHUIJIapUHH
py€ora umkapaauran AyHEAAH 103 YrupuO, s’bHU JyHETA KYN Ba ATaK CHIKHUO sIail onMaiuau.
UyHkM y XaMMa HapcajaH Ky3 romca XaMm, OOpJMK — ojlaM Ba UY€KCH3-4erapacu3 KOMHOTHUHI
SIpaTyBUMCHHU UHKOp 3ToiaMainu. 3epo, xap Oup O0FHUHT O0FOOHH, Xap Kaiich UMOpaTHUHT OU-
HOKOpH OYyJITaHUJEK, 1axp, TyHE Ba OJJAMHHMHT XaM sSpaTyBYUCH OYnaau. Y 3ca AJIOX TaoJoaup.
Kyémra kaxp coun6 €ku yHaan OyTyHIali OCKUHUO SIIAITHUHT Xed WIOKH OYJIMaraHuaek, Aiox
HYpH TaXaJUIMH 3TMaraH 3yiamar Oop QyHEAAa KyH KEUYUPUIIHUHT XaM MMKOHM HYK. Tapk €xu
Tapku OyHE neraHu HUcOuil Oup ram O6Ynu0, yHM KaxOHJard Xap Typiud EMOHIIUK, FUPPOMIIMK,
TyOaHJINK, FAHPUUHCOHUIIIMKIApra TaHKUIUA MyHOca0aT MasMyHHJa aHriam Jo3uM. UyHKH
TapK Ba TapKu MyHE TyNIyHUaCHMHH (hakaT NaxpHityiap, TyMpOX MaTepUANNCTIAp TYNa-TYFpH
MabHO/A KaOys Kuinb, y3mapu Oninno-Onamai onaMHN XaBOHIIMK Ba MIAWUTOHJIMK SIPOFH OWIIaH
KypoJiTaHUIIHMra Tamad0yckop Oynmmran. Aciauaa, Tapk AeTaHU OXHUP-OKHOATAa, XaM JTyHEBHM,
XaM yXpOBUH 3uJauATIapaH KYHIMIHU Xaja0C KWIHLIIUD.

Keunm, y3unumi, Y3HU (QOpUF 3THUIL, HTHLIAL, XOJUCIUKHU KYJIra KUPUTHUIL, TO3aJTaHUII
CHHrapy MabHOJAapHU Hdonanaran Tapk cy3u Ba tymrynyacu Lllapk tacaBBy( amabuéruma y3ura
xoc Oup u3umuMkaa éputud Oepunrad. Axman Sccasumiira uznom moup IOy OMpo €3anu:
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bapua unmy aman 6up Tapkka TeHrmac,

Ku Tapku 6ynmaran 6up 6apkka TeHrMac...

Banura Ba Habura Tapk Oyropau,

Xanonaup Tapk aHra — KOH TapKuH ypau.[Ompo 2013: 74].

Tapk Wynu — THCOHHM MHCOHTA KapaMJIMK, TOOCIUKAAH KyTKa3aauraH KaHOoaT, XyppHUsIT HyiIu
OY10, YHUHT KepaKIMHU KepaKcU3laH, MAabHUHU MabHUCH3IUKAAH, OOKUWHU (POHUKTAH axpa-
TUIIJIATH XU3MaTH KaTTa. YMyMaH, TOM MabHO/Aru TapK MIaBKU Ba CypypH OWJIaH siiani oJaMHU
Oapua MaxJyKOTJaH FOKCAKKa KyTapaau, 2HT XaWpiii, SHI MyKaJaac XaKUKAaTiap paBHAKH YIyH
Kyd4 Oarunuiamra HyHaaTupaIu.

KoMun WHCOH MaB3yCHHUHT YIOyF TaiakuKoTducu Asmsuanud HacaduifHuHT 3BTHpOdH
oyiinya, “ConuKHU XypJiuK Ba (paporaTra eTkazaguraH MakoM TapKAUp. YHHHT yUyH TapKJaaH
OpPTUKpOK Oup HuMa UyK...” [Hacadwuii 1990: 196].

Hly ypunna 6eBocuta TacaBBy] anabUETHra TErHUIUIM OMp MOXMATHU XaM M30XJ1a0 YTHII
3apyp. lapknaru Oyrok cyduii Ba MyracaBBu( moupnap mwxonaa ¢paHo Ba (aHOIMKKA acoc-
naHuO, BOKEIMKHH XaM, XaéT XOAMCATapUHU XaM Iy HYKTaW Ha3apAaH TaJIKUH KWIHIITaH.
Huroxau Ookuii Ba OOKMINIMKKA KapaTraH Macjak Xamja MaJaHUsAT BaKWJUIApU OYITaHU YIyH
yaap AJUloxJaH y3racura KYHTWI Oofjiamijia TepaH MabHO Oop, Ae0 OwiminmMaraH. AmnOarra,
Tapuxuil naBp, nuH, MadKypa, XaéT Tanabiaapu KuxaruaaH OyHUHT Xed KaHJail rarputaOunii
xoiin 0ynmaras. [llynunr yayn xam HaBouit Tapxkebbannnapuman oupuaa “bakocu3ayp xaxoH
pabHOCH, BaJUIOX, )KAXOH PAbHOCH MYKKUM MOCHBAJIOX N€p AKaH, UIyHJal XyJIOCAHU WIrapu
cypaau:

Ku Xak OGoxuiinyp, nyHé apycu
Opyp ¢onuii, Hewa kyprysca 3esap [HaBowuit 1987: 611].
[Houp Tapkka WIIK Ba OMMUKJINK 3aBK-ITABKHHUHT OajaH] HyKTacw cudaruaa Kapauau:
Hagowii aiinaca umkuaraa Kygpy IdH TapKu,
Kauon Oy Bokea maBKk axyiuauH Myxon Oynrai [HaBouit 1988: 493].
Hapouiira kypa, TapKHUHI HaWHKH MakOyiaM, MapryOM XaMm MIIK HYnuaa *KOHY KaXOHJaH
KEUMILIUP:
Nk apo ’k0H TapKu 4yH MaTiyonayp,
Xap He OHMHT OoMCH MapryOayp.
3ab(HUHT MOEHU OYIica TapKu JKOH,
Viina ynmaxka dumo xoHy sxaxon [Hapouit 1988: 146].

Hlonp kyHIIUAAa Tapk caMOBHM op3y Ba KallpusaTiapHu XaM Bokenamrtuprad. by ¢uxpra

“@aBoun yn-kubap”’naru MaHa Oy OalT Oup AamuIIup:
Myxanauce Tonaro, SrHuMa KaHoT scau,
Yuy06 xaBocuaa Kymnuiap apo y3ymuau Kotaii [HaBowuit 1988: 594].

daxar neBoHIapuaa sMac, “Xamca’aa XxaM HaBouit Tapk MaB3ycunu 4yetnad yTmarad. Jlekun
HIOMPHUHT OOIIaH-OXUp Tapk amanuéru Ba (ancadacura TasHWIMO sSpaTHIITaH acapH, Xed
myoxacus, “JIucon yr-taiip” moctoHu 3au. by moctonaa Tapk Ba ¢aHO KapuiO TEHT TylIyHYa
Tap3uja TaJKWH KWIKHTaH. by Mabiym Oup ypunnapaa XyIxyIHUHT TapK MypIIuau cudartuia
cy3namuaaH xam (axmiam KuiuH smac. MacanaH, Hadc Kyrupuyorura ainanu0, HadcoHMH
TyOaHJIMKIIAp WYKJA SAETrad Xyrnapact Oup Kyuira y, MaHa, HuMa JIeiau:

Hadc onua xyHIIyHTa COMYp FYpYD,
ETkypyp onua 3amupunrea gytyp.

Kum, onu maiiton xypy0, XalpoH Kouyp,
Bonaniin xaiiparaa caprapioH KoJyp.

Kaiicu nniinHkuM erap HaCUHIFa KOM,
Tonap OHAMH KOMUHH IIAUTOH MYZIOM...

Xap He yI KWIMOK Kepak, Ha)CHHT KWy,
Xap HeKuM LIaNTOH OMITyp, ya XaMm OuIIyp...

Hadcunr onva ky3ry3yp TaaOoucHu —
Kum xunyp mapmanna 13 nonucuu [Hasouii 1966: 157-188].
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Hadc maiinonu — mypocacu3 Kypai Maiiiond. Mabiaym Oup myazgar 6yica xaMku, Oy Kypari-
na 3adap KO30HraH KUIIM YUPKUH XYJIK Ba EMOH OJaT TapKu; XUpPC Ba XaBac, TAbCUP Ba TAKJIUJ
TapKH; TWIEFIAMaJIMK Ba XyIIOMaJ, MUCMHUKIMK Ba ONYOKINK TApKH; Ka3300JIMK Ba TOBJIAMayH-
JMK, pué€ Ba MyHOPUKIMK TapKH; OYKY3IUK Ba XYIKOMIIUK, XaBOHJIMK Ba MIAUTOHJIMK TapKUHU
amanra omwupa Ounrad xucobOnaHaau. AHa IIyHIA pyX Ba PyXOHHH xaérra HucOaTaH >bTHOOD
Oomka Oup sSHTH OOCKHYTra KYyTapHIIaIu.

Pyx Ba ByXyZ, pyX Ba Hac, pyX Ba OOpIHK, pyX Ba WJIOX MyHOCabaTiapuia pyXHUHI KAHOTU TapK-
Mp. ARHUKCA, PyXOHUST Ba HACOHUAT OpacuIary asaiuii 3uusiiapaa Oy Hapca EpKUH KYpUHAIH.

XII acpman TtaxmuHaH XIX 103 HWUIMKHUHI UKKUHYU SpMUrada MyMTO3 ILIEbPUATUMU3IA
PYX, PyXOHHH Xa€Tra TeruiuM Kausat, Xxonar Ba ¢asuwiatiap TACBUPH YCTYHJIMK KHITaH. AN-
tainuk, CymaiitMoH BoKHpFOHMIT TOMOHHIaH Kajamra OJMHTaH pyX Ba HadC Ta30JMHUHT MUKECH
HaBowuii mebpusaTtua, OMpUHYNAaH, KyJa KeHralTUpUITaH, UKKUHYUAAH, STHTU [IaK, SHIH yC-
1y0 Ba Oup-OMpUHU TakpopiaMaiauraH udoanapaa MEebPXOoH XyKMHra XaBoyia dTHITaH.

Hlebpust TaxkpuOacuiaru y3ura Xoc WxoJl HaMyHaJapuHU TaMCHJI 3TTaH Ba PyXHUHI MHCOH
KucMaruaard Hydysura ypry Oepuiiran MasKyp acapiapjaa CaMOBUIIMK XMCCHETH, 3aMHH OJa-
MUHH (pa30BHI KEHIIMKJIAPTa YOpJiall UIITHEKH XaM (aBKyIo1a TabCUPIH Tap3/a TaCBUpPJIaH-
rad. byHnaii mebspnap xyma o3 6ynca-ga, Sccasumii, HaBouit, bobyp, Mampald anbanamapunu
TepaH Y3JalllTUpraH YTraH acpra MaHcyO HIOUWpIIapUMH3 MXKOIUAA XaM YUpanau.

Byxyn nerannapu aciau HUMaaup?
Jaitp neHru3ujia roprad KeMajaup.

Bup kyn Oup Kosira ypuiraii kema,
Pyxum, ceH ByKyIHUHT FaMUHH eMa... [Opunos 1989: 219].

AOnynna OpunoBHUHT “Pyxum” miebpu KYMUUIMK KajdaM aXJUHUHT XaM Xaéiura KejaBep-
Maiiiuras aHa ury carpiap 6uiaH OoluIaHUO, pyXHUHT HUMa YUYyH BY)KYyJ TaKJUpPUTa acjio MapBo
KWJIMACIIMIM Xed Oup IIoMp aTmaraH 3bTHpod cy3map OuaH JaBOM STTHPHIAIN:

FOxkcak (hazonapaa ainarui napgos,
Cenpa Ha oxanr 6op Ba Ha OOp OBO3.

Cenra Ha 6ypoHIap KOp KHJia oiIyp,
Cenu Ha yKoTHO, 6Op KHJIa OJIyp.

CeH MuciIM Kamallak — FOKCak Ba CyJamac,
Kamanaknu sca napuanad 6ynmac [Opunos 1989: 219].

By xabu xaénuii Ba ¢a3oBuil Xynocanapra KeJIWII y4yH BY)KYIHHHT (DaHOJIHMTH Ba PYXHHUHT
0aKoIUIru OMPUHYM rajijia TapK TYHFyCH XyKMHU OMJIaH Xajl 3TUJIaIu.

Opudnuk caioxusTura coxu6 mowupiaap OOPIUK — OJJTAMHUHT EMOHJIUTH, KaTTOJN Ba €BY3JIUTH,
MHCOHTa I'YEKH Xed KaHJal AXIWINK € 93TYJIMKHU paBO KYpMaciIuru y4yH sMac, pyXra, KyHruira
YHUHT CaMOBUH SPKUHJIMK Oarunuiail onmaciaurua Oouc MHIK Ba Xak axXJIMHU yHJAaH OasiaHA
KyTapuiumira gopjamrad. by GUKpHUHT Xapakrepiau maiuiau xam AOmymia OpHIOB WkKoIUAa
yapaiiiu. “Yopnos” ned atairan mebpuaa y €3aau:

JAycTu rapuo0, ke, KyJTUHTHH TYT,
IOparunrna €kait ananra.

Kesn, Oup 3ymra 1yHEHU YHYT,
K¥yrapaiina cenu Gananara.

Arap 1opakaa TapK XoiM 0o KyTapub, caMOBUHM XypiUK PyXHU Op3UKTHpMAaca, XaTrTo KUCKa
Oup Myaaaria xaM Xed KMM Xed OMpPOBHHU IOKCAaKKa KyTapa OJIMaiau. YMyMaH OJraHja sca,
TapK LIyypHJaH WHPOK KUMcajap IIOMPHUHI KEHMHIUW MHCpajapia Wirapu CypuiraH Makcai-
MYZJIa0CUHU XaM Mar3uHU YaKOoJIMalIu:

[Tactna KoncuH HOOAKOp XMIIKAT,
[Tactna xoncun Tanban OymyTiaap.
IOparunrna yakHacus akar,
Epyr xaén, camoBuii yrap.
FOkcaknapaa yapx ypu6 aiinas,
PyXuHr Manry TypcuH €puiuuo0.
VYaranga xaMm By KyIUHT OuiIaH
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Kermaraiican epra kopuu6 [Opunos 1989: 253].

Xynnac, TapK Ba YHUHT MOXUSAT/AH Cy3JaraHaa MKKA HapcaHHW ajndaTTa mHoOarra OJIMOK 3a-
pyp. bupununcu, monauii GopiMK Ba MaBXyMJIMKIApra KaparaHjaa pyX Ba HUIIK TapUXUHUHT
KaguMuinura. MKKuH4YMcH 3ca TyHEHUHT 30XUpPUN CyBparTiapu 3Mac, UpGOHMM XycycusTiap-
HUHT Oexaj HoEOmurH. Jlemak, kK Ba Mabpudar JSHTU3KIa Cy3Marad KAUITUHUHT TapKaaH 0axc
OUMINTa XaKKWA XaM, MabHaBUM XYKYKH XaM HVK.

[IcuxomornapHUHT BakojaT OepuIIMYa, HHCOH BYXKYIWIa Mailll Ba Makcaau Oup-Oupu OuiaH
MyBOGUK KelMmaiauran Heya YHial “MeH’uyanap MaBxyn Oynamu. Momnuit mandaar, yuraii
Ba3uATIra Kapad TypiaHuO-TyCIaHUIIAAH TOTMKMAWIUraH YIira Maiiia “mMeH”  mapAat Ky TYJTUIIHAHT
JAXJICU3 YOpacH TapK U3TUpoOuaup. ABBajo, Hacu amMmmopara Kapiiu Kypamira nyiiaiaurad Oy
n3THpOO Ba MYKOTHILIap Oup 3aMOHJIAp IOHOH (ainacypu ApacTy aliTraH Tparuk MOKJIQHUII,
SBbHM KaTapcucra Kaparasja xaM amajiui, Xxam camapanuaup. Pyc onmumu @.A.IleTpoBCKUMHUHT
TabKUJUIAIN OYViiu4a, ApHUCTOTEeNJard MOKIAHMII CY3M HUMaHM aHIaTajau, JeraH macala
XaHy3raya Tyja Xajn stuiaMmarad. KarapcucHu TyulyHTHpHILIAp Kyn XoJulapiaa ApUCTOTEINb
CY3JIapUHUHT MAaTHU Ba Ma3MyHUHHU VY300IMIUMYAIWK OWJIaH MIapXJalira acoClaHraH dKaH
[Apucrotens 1980: 95].

ApucToTenp Ky3naraH Tparuk MOKJIAHMIL, SbHU KaTapcuc aciuja Hadera terumu. YyHku
Hacra Kapimm Kyparira KUpuimo, yHU TO3aJlalll ”HCOH TaKJIWPUAaru azo0 Ba MU3THPOOJIapHUHT
SHT KUHHOKIUCUIUD. TapKHUHT ajloxXuaa Japa)acH yIapok OesIrMIaHraH TapKU XacTH — Y3ITUKHU
TapK 3TUII Ha IOHOH, Ha EBpoma TajAKUKOTYMIApU TAacaBBYp XaM STOJIMAaraH M3THPOO opKaiu
SPUILIWITAH MOKJIAHUII Taxpubacuaup. byHnan tamkapu, FapOaa y3uHu TaHUTaH SPKUH IIaXC
cudaruna tabpudraanran “adbcypa ogam’’ WIOXUNA MaHOACHHM TOTIMAaraH, OMPOK IMApKINK TapK
oJlaMura siKuH Oup TUILAMP.

TacaBBydua Tapk TYpT Kucmra axparuirat: 1. Tapku ayné. 2. Tapku yk60. 3. Tapku xacTu.
4. Tapku Tapk. bynapnan xap 6upu HaBowii mewspustiuaa y3ura spaiia YpuH drajuiaral Ba xap
Kaiicucu anoxuaa 6axc IOpUTHIAAUTaH MaB3yaup.
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ALISHER NAVOIY XALQARO
JURNALINING AXBOROT XATI

Alisher Navoiy xalqaro jurnali Amerika qo‘shma shtatlarining Crossref.org tizimiga kiritiladi
hamda har bir maqolaga doi ragami beriladi. Jurnalda quyidagi ruknlar bo‘yicha maqolalar chop
etiladi:

* NAVOIY VA JAHON ADABIYOTI

* NAVOIY VA TILSHUNOSLIK MASALALARI

e  TEMURIYLAR DAVRI TURKIY VA O‘ZBEK ADABIYOTI

e BAHOSIZ BITIKLAR (Navoiy asarlarining qo‘lyozmalari, Navoiy merosi va
matnshunoslik masalalari uchun).

e ASLIYAT UMMONI (asosan, ingliz, fransuz, nemis, rus, xitoy, yapon, koreys, hind
tillariga).

e NAVOIY NASRI VA NAZMI NAFOSATI (Navoiy nasri va nazmiga doir tadqiqotlar
uchun).

 ILM, OLAM VA OLIM (Navoiy ilmiy merosi va turli ilmlarga doir qarashlari uchun).

*  HAQIQAT SARI SAFAR (Navoiyning falsafiy qarashlari).

e MA’RIFAT YOG*‘DUSI (Navoiy va islom ma’rifati, Navoiyning diniy-ma’rifiy qarashlari,
Navoiy va tasavvuf).

* NAVOIYPOETIKASI (Fasohat, balog*at, badiiyat, aruz va qofiya bilan bog‘liqg masalalar).

e  TURKIY MUMTOZADABIYOT TADQIQI VA UNING BOSHQA ADABIYOTLAR
BILAN QIYOSI

e NAVOIY VA ADABIY TA’SIR MASALALARI

*  NAVOIY VA TA’LIM-TARBIYA MASALALARI

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR:

* magqola 10-15 sahifa hajmida taqdim etiladi;

* magqolalar o‘zbek, turk, tojik, rus, ingliz, fransuz tillarida qabul qilinadi;

*  Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magqola sarlavhasi.

2. Muallifning F.I.SH., lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish) joylari, viloyat, respublika va
electron pochta adresi to‘liq keltiriladi.

3. Annotatsiya (maqgolaning gisqacha mazmun va maqsadi, 100-150 ta so‘zdan iborat bo‘lishi
lozim) o‘zbek, rus, ingliz tillarida beriladi.

4. Tayanch so‘z va iboralar o‘zbek, rus, ingliz tillarida (7-10 so‘zdan iborat bo‘lishi kerak).

5. Kirish (Introduction)

6. Asosiy qism (Main part)

7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)

8. Xulosalar (Conclusions)

9. Adabiyotlar (References) — alitbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).

* magqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;

* havola(snoskalar)lar katta qavsda muallif familiyasi — nashr sanasi — sahifasi [Mo‘minov
2020: 25] shaklida keltiriladi;

* magqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;

* magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.

*  Magolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan magqolalargina
jurnalda chop etiladi;

* tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi.

* jurnalning I ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.

*  Magqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Toshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;
Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22 Telegram ragami: +99891 527 68 22
E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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NH®OPMAIIMOHHOE ITNCBMO MEXIYHAPOAHOI'O ) KYPHAJIA
“AJIMIIEP HABON”

MexayHapoasblii xxypHaa “Aqaumep Haou” Oyner BkiatoueH B cuctemy Crossref.org Co-
ennHeHHbIX LlITaToB AMepuku u Kaxaoi crarbe Oyaer nmpucBoeH DOI. Crareu s myOnukanuu
B JKypHaJIe IPUHUMAIOTCS IO CIEIYIOIIEH TEMAaTHUKe:

« HABOU U BCEMHUPHASA JIMTEPATYPA

«  HABOMU U BOIIPOCHI A3bIKO3HAHUA

*  TIOPKCKASA U Y3BEKCKAS JIUTEPATYPA 2IIOXHW TEMYPUIOB

«  BECHEHHBIE PYKOIIMCH (pykonucu npousBeneHuss HaBou, npobrnemsl Hacneaus
HaBou u Texcronorun) .

*  OKEAH MBICJIEM (nepeBoasl nmpousBeneHnii HaBon Ha aHMIMNCKUH, (paHIly3CKHUH,
HEMEIKUW, PyCCKUH, KUTANCKUH, STTOHCKUH, KOPEUCKHA, WHAMUCKUHA S3BIKH)

«  MU3BICKAHHOCTD ITPO3bI U MMO23UN HABOMU (my1s uccienoBanuii B o0nactu
npo3bl U no33un HaBon) .

*  HAYKA, MUP U YUYUEHBIU (nayunoe nacneaue HaBou u ero HayuHble B3IJISIbI)

« IIYTb K UCTHUHE (¢dunocodpckue B3msiapl HaBon)

«  JYXOBHOE O3APEHMUME (HaBou u ucnam, HpaBCTBEHHO-IyXOBHbIE BO33peHuss Ha-
Bou, HaBou u cydusm)

« IO3THUKA HABOM (Bompockl MQ3TUKH, CUCTEMBI apy3, PUTMUKH U pUPMBI)

« HCCIHEJOBAHME TIOPKCKOHM KIACCHYECKOUM JIMTEPATYPBI U EI'O
CPABHUTEJIBHOE U3YYEHUE

«  HABOMU U BOITPOCHI JIUTEPATYPHOI'O BJIUSAHUSA

«  HABOMH U BOITPOCHI BOCIIUTAHUA U OBPA30OBAHUSA

TPEBOBAHUSI K O®OPMJIEHUIO CTATEM:

* OObem crarbu: okoso 10-15 crpanui;

e Crarbu NpUHUMAIOTCS HA y30€KCKOM, TYpPellKOM, PYCCKOM, aHIVIMMCKOM M (paHmy3-
CKOM fI3bIKAX;

*  Crpykrypa cTaTrbu:

1. Ha3Banue crarbu.

2. 1.®.0. aBropa, 10KHOCTb, HaAyYHAs CTENEHb, MECTO paboThl (yuéObl), 001acTh, pecy-
OnuKa, 2JIEKTPOHHAs M0YTa.

3. AHHoOTanus (KpaTkoe colepKaHue W Ielib cTaTh, cTarhbl B 00beme 100-150 ciioB) Ha y3-
0EKCKOM, PyCCKOM H aHIVIMMCKOM SI3bIKaX.

4. KnroueBble ClI0Ba U BBIPAXKEHUS HAa y30€KCKOM, PYCCKOM M aHIIMiickoM si3bikax (7-10
CJIOB).

5. Berymnenue (Introduction)

6. OcnoBHas dactb (Main part)

7. Pesynbratel u o6cyxnaenune (Results and Discussions)
. 3axmmrouenus (Conclusions)
. Jlureparypa (References) B andaButHom nopsake (15-20 naumeHoBaHuUM).

e pudr rexcra — Times New Roman; pazmep — 14 mMyHKTOB; MEKCTPOUHBIA UHTEPBAT —
1,5;

*  CHOCKHM MPUBOAATCS B KBAJPATHBIX CKOOKAX C YKa3aHUEM pamunuu asmopa — 200a us-
oanus — cmpanuysl [MymunoB 2020: 25];

* ITapamerpsl cTpaHuubl: cieBa 3 cm, crpasa 1,5 cM, cBepXy U CHU3Y 110 2 CM;

e OTBeTCTBEHHOCTbH 32 HayYHYI0 000CHOBAHHOCTH, JOCTOBEPHOCTh MPUBEACHHBIX B CTAThe
JAHHBIX U OPUTMHAJIBLHOCTh HECYT aBTOPHI CTAThU.

*  Crarbu mpOXOOAT 00s3aTeIbHYIO SKCIEepTU3y. B xypHane myOIuKyIOTCS CTaTbU, PeKo-
MEH/I0BaHHbIE IKCNEPTAMH K MyOIUKALMY;

*  HepexomeHnoBaHHbBIE MyOIHKAIIMKM CTaTbU HE MyONUKYIOTCS M HE BO3BPAIAIOTCS aBTO-
pam.

* B omnoM HOMepe XypHaja myOiauKyeTcs TOIbKO 1 cTaTbsi aBTopa.

* B koHIie cTarbu HEOOXOAMMO yKa3aTh KOHTAKTHBIA HOMEpP aBTOpa.

NeXeel

HAIIIK KOHTAKTDI:
Tamxkent, npocnekt Amupa Temypa, ynunia MarOyorunnap;
Camapkann, YHUBepcuTeTcKuil OynpBap, 15, dpakynsrer ¢punonoruu Caml'y
Ten.: +99891 527 68 22 Tenerpam Homep: +99891 527 68 22
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ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

Alisher Navoi International Journal is entered into the United States Crossref.org system and
each article is assigned a circle number. The magazine publishes articles on the following sections:

* NAVOI AND WORLD LITERATURE

* NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.

* TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD

* INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual
issues).

* ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese,
Korean, Hindi).

* BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).

* SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on
various sciences).

* JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).

*THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-
enlightenment views, Navoi and mysticism).

* NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, thyme and rhyme).

* RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON
WITH OTHER LITERATURE

* NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.

* NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

* the article is presented in 10-15 pages;

* Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;

* Structure of the article:

1. Article title.

2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic
and e-mail address.

3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in
Uzbek, Russian, English.

4. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).

5. Introduction

6. Main part

7. Results and Discussions

8. Conclusions

9. References - listed in alphabetical order (15-20 references).

* The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;

« references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication
- page [Muminov 2020: 25];

* sides of the article left: 3 cm, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;

* The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the
information and evidence presented in the article.

* Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the
journal;

* Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.

* Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine.

* The author (s) must enter a phone number at the end of the article.

ADDRESS:
Tashkent city, Amir Temur street Press; Samarkand University Boulevard 15,
SamSU Faculty of Philology Phone: +99891 527 68 22
Telegram number: +99891 527 68 22 E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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